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Faststallelseintyg

Undertecknad styrelseledamot i J. Kraft Nordic AB intygar hdrmed dels att denna kopia av
arsredovisningen éverensstammer med originalet, dels att resultat- och balansréakningen faststallts pa

arsstamma 2025-06-04. Stamman beslutade ocksa att godkénna styrelsens férslag fill
resultatdisposition.

Jag intygar dven att kopian av revisionsberattelsen 6verensstdmmer med originalet.

2025-06-04

Robert Perssonh Kraft¢
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J. Kraft Nordic AB
556844-5869

Forvaltningsberattelse

Styrelsen for J. Kraft Nordic AB, 556844-5869, med sate | Malmo, far hdrmed avge arsredovisning for
rakenskapsaret 2024-01-01 - 2024-12-31.

Allmant om verksamheten
Bolaget bedriver grossistférsaljning av kemisk-tekniska artiklar till hudvardssalonger.

Fran och med 2019 bedrivs verksamheten i moderbolaget J. Kraft Group AB.

Utveckling av foretagets verksamhet, resultat och stillning Belopp | Kr
2024-12-31  2023-12-31 2022-12-31 2021-12-31 2020-12-31

Nettoomnsattning

Resultat efter finansiella poster -2 320 -1 708 -1 545 -1 400 142
Balansomsluthing 220 472 222 792 224 500 226 045 227 445
Soliditet % 100 100 100 100 100

Definitioner: se noter

Aqarférhallande
Bolaget ar helagt dotterbolag till J. Kraft Group AB, org.nr. 556427-4719, med sate i Malma.

Eget kapital

Frift egef

Aktiekapital Reserviond kapital

Vid arets bérjan - 200 000 22 792

Arets resultat - - =2320

Vid arets slut 200 000 20 472

Forslag till disposition av foretagets vinst eller forlust

Styrelsen foresiar att fritt eget kapital, kronor 20 472, disponeras enligt féljande:

Belopp 1 kr

Balanseras [ ny rakning 20472

Summa 1 20 472

Vad betraffar resultat och stallning | dvrigt hanvisas till efterféljande resultat- och balansrdkning med
tillhérande noter




J. Kraft Nordic AB
556844-5869

Resultatrékning

Belopp i kr

" L

Rorelsens kostnader
Ovriga externa kosthader

Rorelseresultat

Resultat fran finansiella poster
Ranteintdkter och liknande resultatposter
Rantekostnader och liknande resultatposter

Resultat efter finansiella poster

Resultat fore skatt

Arets resultat

Not

2024-01-01-  2023-01-01-
2024-12-31 2023-12-31
-1 960 -1 940

-1 960 -1 940

265 PR,

625 -

& 50 1 708

-2 320 -1 708

-2 320 -1 708
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J. Kraft Nordic AB
556844-5869

Balansr'a'kning___

Eelopp [ kr

TILLGANGAR
Omsattningstiligangar

Kortfristiga fordringar
Fordringar hos koncernféretag
Aktuell skattefordran

Ovriga fordringar

Kassa och bank

Summa omsattningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

Not 2024-12-31

128 695

2 362
131 057

89 415

220 472

220 472

2023-12-31

128 695
12 947
920

142 562
80 230

999 792

999 792




J. Kraft Nordic AB
556844-5869

Balansrakning

Belopp | kr Not 2024-12-31

2023-12-31_

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Egeft kapital

Bundel eget kapital

Aktiekapital 200 000
| 200 000

Fritt eget kapital

Balanserad vinst eller forlust 22 792

Arets resultat -2 320

20 472
Summa eget kapital 220 472
Korltfristiga skulder

L everantorsskulder ’

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 220 472

200 000
200 000

24 500
-1 708

22 792

222 792

222 792

e e i 4 Lt
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J. Kraft Nordic AB 5(6)
556844-5869

Noter

Not 1 Redovisningsprinciper
Belopp i kr om inget annat anges

Allmédnna redovisningsprinciper

Arsredovisningen har uppréttats i enlighet med arsredovisningslagen och Bokféringsndmndens
allmanna rad BFNAR 2012:1 Arsredovisning och koncernredovisning (K3).

Varderingsprinciper m m
Tillgangar, avséttningar och skulder har varderats utifran anskaffningsvarden om inget annat anges
nedan.

Skatt

Skatt pa arets resultat i resultatrakningen bestar av aktuell skatt och uppskjuten skatt. Aktuell skatt ar
inkomstskatt for innevarande rdkenskapsar som avser arets skattepliktiga resultat och den del av
tidigare rakenskapsars inkomstskatt som annu inte har redovisats. Uppskjuten skatt &r inkomstskatt

for skatiepliktigt resultat avseende framtida rakenskapsar till {6ljd av tidigare transaktioner elier
nandelser.

Not 2 Nyckeltalsdefinitioner

Soliditet:
(Totalt eget kapital + (100 % - akiuell bolagsskattesats av obeskattade reserver)) / Totala tillgangar.



J. Kraft Nordic AB
556844-5869

Underskrifter

bert Perssbn Kraft ¢
Btyrelseordférande

Petra Kraft Johan

Min revisionsberattelse har lamnats den 4 juni 2025

” Bertil Raue
Auktoriserad revisor

raft
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REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstamman i J. Kraft Nordic AB

Org.nr. 556844-5869

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfort en revision av arsredavisningen for J. Kraft Nordic
AB for ar 2024.

Enligt min uppfattning har arsredovisningen uppréttats i enlighet
med arsredovisningslagen och ger en i alla vidsentliga avseenden
rattvisande bild av J. Kraft Nordic ABs finansiella stalining per
den 31 december 2024 och av dess finansiella resultat for aret
enligt arsredovisningslagen. Forvaltningsberéattelsen &r férenlig
med arsredovisningens ovriga delar.

Jag tillstyrker déarfor att bolagsstamman faststaller
resuitatrakningen och balansrakningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt Internationat Standards on
Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt
dessa standarder beskrivs ndrmare i avsnittet "Revisorns ansvar”.
Jag ar oberoende i forhallande till J. Kraft Nordic AB enligt god
revisorssed i Sverige och har i évrigt fullgjort mitt yrkesetiska
ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhamtat ar tillrackliga
och andamalsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det @r styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen
upprattas och att den ger en rattvisande bild enligt
arsredovisningslagen, Styrelsen ansvarar d@ven foér den interna
lkkontroll som den beddmer ar nédvandig for att uppratia en
arsredovisning som inte innehéller ndgra véasentliga felaktigheter,
vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid upprattandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen for
bedémningen av bolagets férmaga att fortsétta verksamheten,
Den upplyser, nar sa ar tilldmpligt, om forhallanden som kan
paverka formagan att fortsédtta verksamheten och att anvanda
antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift
tilldmpas dock inte om styrelsen avser att likvidera bolaget,
upphora med verksamheten eller inte har nagot realistiskt
alternativ till att gora nagot av detta.

Revisorns ansvar

Mina mal &r att uppna en rimlig grad av sdkerhet om huruvida
arsredovisningen som helhet inte innehaller nagra vasentliga

felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, och att lamna en revisionsberattelse som innehaller

mina uttalanden. Rimlig sédkerhet dr en hdg grad av sakerhet, men
ar ingen garanti for att en revision som utfors enligt ISA och god
revisionssed i Sverige alltid kommer att upptédcka en vasentlig
felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund
av oegentligheter eller misstag och anses vara vasentliga om de
enskilt eller tillsammans rimligen kan férvantas paverka de
ekonomiska beslut som anvéandare fattar med grund |

arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvander jag professionelit
omdome och har en professionellt skeptisk instéllning under hela
revisionen. Dessutom:

REVISION * REDOVISNING * RADGIVNING

Baker Tilly ML
legal entities.
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@ pakertilly

Baker Tilly MLT KB
Nordenskitidsgatan T1A
211 19 Maimo

Sweden

T: +46 40 661 20 50

info.malmo@bakertilly.se
www.bakertillymit.se

- identifierar och bedtmer jag riskerna for vasentliga
felaktigheter i arsredovisningen, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag, utformar och utfér
granskningsatgarder bland annat utifran dessa risker och
inhamtar revisionshevis som ar tillrackliga och andamalsenliga
for att utgora en grund for mina uttalanden. Risken f6r att inte
upptacka en vasentlig felaktighet till foljd av oegentligheter ar
hogre an for en vasentlig felaktighet som beror pa misstag,
eftersom oegentiigheter kan innefatta agerande i maskopi,
forfalskning, avsiktliga utelamnanden, felaktig information eller

asidosattande av intern kontroll.

- skaffar jag mig en forstaelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydeise f6r min revision for att utforma
granskningsatgarder som ar lampliga med hansyn till
omstandigheterna, men inte for att uttala mig om effektiviteten |
den interna kontrollen.

- utvarderar jag lampligheten i de redovisningsprinciper som
anvdands och rimligheten i styrelsens uppskattningar i
redovisningen och tillhérande upplysningar.

- drar jag en slufsats om |ampligheten i att styrelsen anvander
antagandet om fortsatt drift vid upprattandet av
arsredovisningen. Jag drar ocksa en slutsats, med grund i de
inhdmtade revisionsbevisen, om huruvida det finns nagon
vasentlig osédkerhetsfaktor som avser sadana handelser eller
forhallanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets
férmaga att fortsétta verksamheten. Om jag drar slutsatsen att
det finns en vadsentlig osdkerhetsfakior, maste jag |
revisionsberéattelsen fasta uppmérksamheten pa upplysningarna i
arsredovisningen om den vasentliga osédkerhetsfaktorn eller, om
sadana upplysningar ar otillrackliga, modifiera uttalandet om
arsredovisningen. Mina slutsatser baseras pa de revisionsbevis
som inhadmtas fram till datumet f6r revisionsberattelsen. Dock
kan framtida handelser eller férhallanden gora att ett bolag inte

langre kan fortsatta verksamheten.

+ Utvarderar jag den overgripande presentationen, strukturen och
innehallet i arsredovisningen, déribland upplysningarna, och om
arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och
handelserna pa ett satt som ger en rattvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens
planerade omfattning och inriktning samt tidpunkten fér den. Jag
maste ocksa informera om betydelsefulla iakitagelser under
revisionen, daribland de eventuella betydande brister i den interna

kontrollen som jag identifierat.

Org.nr. 976500-0088.

KB is a member of the global network of Baker Tilly International Ltd., the members of which are separate and independent
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Rapport om andra krav enligt [agar och andra forfattningar

Uttalanden

Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven utfort en
revision av styrelsens forvaltning for J. Kraft Nordic AB f6r ar
2024 samt av forslaget till dispositioner betraffande bolagets

vinst eller forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt
forslaget i forvaltningsberattelsen och beviljar styrelsens
ledamoter ansvarsfrihet for rakenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt
ansvar enligt denna beskrivs ndrmare i avsnittet "Revisarns
ansvar". Jag ar oberoende i forhallande till J. Kraft Nordic AB
enligt god revisorssed i Sverige och har i 6vrigt fullgjort mitt
vrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhamtat &r tillracklic
och d@ndamalsenliga som grund for mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner
betrdaffande bolagets vinst eller forlust, Vid férslag till utdelning
innefattar detta bland annat en bedomning av om utdelningen ar
forsvarlig med hansyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfattning och risker stéller pa storleken av bolagets egna
kapital, konsolideringsbehov, likviditet och stéllning i dvrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaltningen av
bolagets angelagenheter. Detta innefattar bland annat att
fortlopande bedoma bolagets ekonomiska situation och att tilise
att bolagets organisation dr utformad sa ati bokfdringen,
medelsférvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter
ovrigt kontrolleras pa ett betryggande satt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betraffande revisionen av forvaltningen, och darmed
mitt uttalande om ansvarsfrihet, 4r att inhdmta revisionsbevis for
att med en rimlig grad av sdkerhet kunna bedéma om nagon
siyrelseledamot i nagot vésentligt avseende:

» foretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till ndgon
forsummelse som kan féranleda erséttningsskyldighet mot
bolaget, eller

 pa nagot annat satt handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betréaffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller forlust, och darmed mitt uttalande om detta,
ar att med rimlig grad av sakerhet bedéma om forslaget &r
forenligt med aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet dr en hdg grad av sékerhet, men ingen garanti for
att en revision som uifors enligt god revisionssed i Sverige alitid
kommer att upptédcka atgarder eller forsummelser som kan
foranleda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag
till dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte ar forenligt

med aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige
anvander jag professionellt omdéme och har en professionellt
skeptisk instéllning under hela revisionen. Granskningen av
forvaltningen och forslaget till dispositioner av bolagets vinst
eller forlust grundar sig framst pa revisionen av rakenskaperna.
Vilka tillkommande granskningsatgarder som uiférs baseras pa
min professionella bedémning med utgangspunkt i risk och
vasentlighet. Det innebdr att jag fokuserar granskningen pa
sadana atgarder, omraden och forhallanden som &r vasentliga for
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Malmo den 4 juni 2025

| Bertil Raue

@ pakertilly

verksamheten och dér avsteqg och dvertradelser skulle ha sarskild
betydelse for bolagets situation. Jag gar igenom och provar
fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgarder och andra
farhallanden som ar relevanta for mitt uttalande om
ansvarsfrihet. Som underlag fér mitt uttalande om styrelsens
forslag till dispositioner betraffande bolagets vinst eller forlust
har jag granskat om forslaget ar férenligt med aktiebolagslagen.
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Auktoriserad revisor
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